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ÊI-/7Ü-v-0-!H-ý7Ü-v-…å/-/Z¨<-ý-/º¥#<-<ëÊ Breve Guru Ioga do Lama Raiz Karmapa
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*ë#-ý9-þ/<-<è0<-eÊ Êསྤྱ Ü-/ë9-ýV-(Ü-w7Ü-#+,-Yè$- ¥̧Ê ÊI-/7Ü-v-0->ë-{,-Eë-Bè-7&$-Ê
Primeiramente tomamos refúgio e 

geramos um espírito de iluminação    TCHI UOR / PEMA / NHI DE / DEN TENG TU //      TSA UE / LAMA / ORGYEN / DORJE TCHANG //

    Acima de nossas cabeças, sobre um assento de lotus, sol e lua esta o Lama raiz Orguien Vajradhara Ê{,-Q,-Eë-lÜ:-73Ý,-%Ü$-þÜ:-gá$-/º¥#<Ê Êv-0-´¥,-7¸¥<-<$<-{<-!H-ý<Ê
GUIEN DEN / DO TIL / DZIN TCHING / KIL TUNG SHUK // LAMA / KÜN DÜ / SANGYE / KARMAPE //  

 com ornamentos, segurando dorje e sino e com as pernas cruzadas. Corporificação de todos os Lamas, Buddha Karmapa, manifestaÊd#-{-&è,-ýë-+$ë<-…å/-I:- ¥̧-#<ë:Ê Ê8Ü-+0- ¥́,-7 ¥̧<-+/$-#Ü-Eë-Bè-0&ë#
 TCHAK GUIA / TCHEN PO / NGÖ DUP / TSEL TU SÖL // YIDAM / KÜN DÜ / UANG KI / DORJE TCHOK //

as realizações do Mahamudra! Corporificação de todos os Yidams, supremamente poderoso vajra, conceda-nos as realizações ordinárias
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Ê0&ë#-+$-*ß,-0ë$-+$ë<-…å/-+è$-7+Ü9-Ië:-Ê Ê&ë<-þë$<-´¥,-7 ¥̧<->ë-{,-Eë-Bè-7&$-Ê
TCHOK TANG / TÜN MONG / NGÖ DUP / TENG DIR TSOL // TCHÖ KYONG / KÜN DÜ / ORGYEN / DORJE / TCHANG //

e supremas neste momento! Corporificação de todos os dharmapalas, Orguien Vajradhara, conceda-nos as quatro atividadesÊnÜ,-:<-F0-/5Ü-7/+-0è+-T©,-7iá/-03ì+Ê Ê*0<-%+-´¥,-7¸¥<-8Ü+-/5Ü,-,ë9-/ß-8Ü<Ê
TIN LE / NAM SHI / BE ME / LÜN DUP DZÖ  // TAM TCHE / KÜN DÜ / YI SHIN / NOR PU YI //

sem esforço e espontâneamente! corporificação de tudo, jóia que concede todos os desejos, com grande poder transfira Ê*ß#<-{æ+-+#ë$<-ý7Ü-I:-&è,-9/-7.ë<-)èÊ Ê2é-#%Ü#-<$<-{<-7iá/-ý9-03ì+- ¥̧-#<ë:Ê
TUK GYÜ / GONG PE / TSEL TCHEN / RAP PÖ TE // TSE TCHIK / SANGYE / DUP PAR / DZÖ TU SÖL //

completamente a intenção de iluminação de vossa mente! Conceda-nos a realização do corpo de Buddha em uma só vida.
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Êv-07Ü-*ß#<-+$-9$-#Ü-<è0<-+eè9-0è+-ý7Ü -$$-̧ ¥-%Ü-#,<-<ß-0(0-ý9-/5#-:Ê Ê!H-ý-0aè,-,ëÊ Ê5è<-i$-/<#<-:-0*9Ê Êv-0-7ë+-º¥-
Com a mente em união com a mente do Lama, repetir: Então contando e acumulando,

KARMAPA TCHEN NO  finalmente: LAMA / Ö SHU /

O Lama se dissolve9$-<è0<-+eè9-0è+-7lè<Ê Ê+#è-/<-7ië-´¥,-U¨-/5Ü-f³9-*ë/-;ë#
RANG SEM / YER ME DE // GUE UE / DO KÜN / KU SHI / NHUR TOP SHOK //

em luz e se torna inseparável de nossas mentes. Pelos seus méritos todos os seres alcançam rapidamente os quatro kayas.
Êv-07Ü-F:-7eë9-/Z̈<-ý-7+Ü-(Ü+-<$<-{<-!H-ý7Ü-#+$-/-+$-eÜ,-x/<-*ë/-ý7Ü-(0<-:è,-7+Ü-(Ü+-/Y,-+#7-‡å:-0Ü$-ý<-oÜ<-ý7ÜÊÊ

Este breve Guru Yoga do Buddha Karmapa,-uma pratica para receber sua benção e inspiração foi composta, por alguém  com o nome Tenga Tulku.

Traduzida por Karma Sherab Drime (Thomas Roth). Adaptação para o português no Jardim do Dharma por José Carlos Vitorazo 


